PAPAO 300

MANUAL DO USUARIO

Vocé acaba de adquirir um

produto Somber!

Desenvolvemos e fabricamos alto-falantes desde 1993 e nossos produtos
estao presentes em mais de 1 milhao de automoveis brasileiros.

IMPORTANTE

Leia com atencdo esse manual para operar corretamente o produto e aproveitar ao maximo sua
performance;

O volume maximo pode variar em funcao do dispositivo conectado e pode ser atingido com o uso

de um pendrive ou com alguns dispositivos Bluetooth de uUltima geracao;

Mantenha sempre o produto em temperatura ambiente;
Evite danos provocados por queda;

Este produto contém uma bateria de litio. Mantenha-o afastado de fogo e/ou altas temperaturas.

INSTRUCOES DE USO

LIGAR CONECTANDO O BLUETOOTH

Pressione por alguns segundos o bota o até ligar a caixa. Procure por “BOMBER PAPAO 300" nas conexdes Bluetooth de
seu dispositivo e aperte para conectar. Dependendo do

Ao ligar, ela entrara automaticamente no modo Bluetooth.

. . dispositivo usado para a conexao, pode ser necessario digitar
Caso deseje alterar para o modo AUX(modo auxiliar) P P P 9

, pressione o botao .

O modo USB e TF (microSD) sdao automaticamente aciona-

a senha“0000” para completar a conexao.
Vocé escutara um sinal sonoro de confirmacao.

Para forcar a desconexao do Bluetooth, pressione por 2 segun-

dos o botédo .

dos ao inserir um dispositivo do tipo.
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INSTRUCOES DE USO

FUNCAO TWS (True Wireless Stereo)

Para ativar a funcao TWS, que permite a conexdo simultanea

de duas caixas do mesmo modelo, vocé deve colocar ambas
no modo Bluetooth. Antes de conectar com o seu dispositivo
Bluetooth, em uma delas pressione o botao por alguns
segundos, até aparecer” Bt31" no display. Quando um sinal
sonoro for emitido da segunda caixa, foi realizada a conexao

entre elas.

Depois disso, vocé pode conectar normalmente o seu
dispositivo Bluetooth a “BOMBER PAPAO 300"

EQUALIZACOES

Pressione o botao a caixa ou no controle remoto
para escolher entre as equalizacdes FLAT, BASS e OUT.

FLAT, entrega um som mais equilibrado. | ndicado para
ambientes internos e externos.

BASS, com énfase nos graves. | ndicado para ambientes
internos, também ideal em volumes mais baixos.

OUT, com énfase nos médios e agudos. | ndicado para
ambientes externos e quando se necessita de um volume

mais alto.

Pressione o botao seIecionando “t" para ajustar os
agudos e " para os graves.

ENTRADA MICROFONE (P10)

Insira o conector P10 na entrada MIC da sua caixa.

Para ajustar o volume do microfone, pressione at

apresentar “i" no display.

Para ajustar o efeito de eco do microfone, pressione até

apresentar “£” no display.

DESATIVAR SINAIS SONORQOS

Se vocé deseja desativar os sinais sonoros, pressione o

botédo por alguns segundos, até o display apresentar
“OFF"

PENDRIVE/CARTAO MICROSD

Ao inserir um pendrive ou cartdo microSD, vocé escutara um

sinal sonoro e a musica tocara automaticamente. E suporta-
do os seguintes formatos de arquivos: .MP3, WAV, .ACC,
.FLAC e WMA.

Avanca para a proxima faixa. Se pressionar por

@ Reproduzir/pausar faixa atual.
>p> alguns segundos, avanca o tempo da faixa.

Retrocede para a faixa anterior. Se pressionar por
NN :
alguns segundos, retrocede o tempo da faixa.

ENTRADA AUXILIAR (P2 - 3,5 mm)

Para usar a entrada auxiliar, conecte um cabo P2 (3,5 mm) e

pressione o botdo para alterar para o modo auxiliar. No

display aparecera LiNE” e vocé ird escutar um sinal sonoro.

RECARGA DA BATERIA

Quando o indicador de bateria  [@_pdisplay estiver

piscando, a caixa deve ser carregada. Com o uso de um
carregador USB 5V/1A (nao incluso) e um cabo USB Tipo C

(incluso).

O indicador de carregamento permanecera piscando
enquanto a bateria nao estiver totalmente carregada.

Quando ficar estatico, indica que esta totalmente carregada.

Observacao: Nao é indicado o uso do produto durante o

carregamento.
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INSTRUCOES DE USO
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(1)——— Entrada de microfone (P10)

(2 Pendrive

®7 Cartdo de memoria microSD

@7 Ajuste de volume / Aumentar volume / Diminuir volume
(5)——— Entrada auxiliar (P2)

(6)— Painel (display)

(7)——— Entrada de alimentagéo DC 5V/1A

11 12 13 14 15
Modo: Bluetooth/Auxiliar/USB/microSD/ Desativa sinais sonoros

(9——— Reproduzir/Pausar/ Desconectar Bluetooth

Retroceder faixa de dudio
(i)—— Avancar faixa de dudio
(12— Liga/Desliga

(13— Modos de iluminacao

Equalizacées pré-definidas (FLAT/BASS /OUT)
(15— Fungdo TWS / Ajuste: Agudo, Grave, Microfone e Eco

FAQ (Perguntas frequentes)

Nao consigo conectar usando meu dispositivo Bluetooth.

Verifique se o display apresenta a informagao “BLUE" piscando,
caso nao, pode ja estar conectada com outro dispositivo. Para
desconectar de um dispositivo, pressione o botdo B por

alguns segundos e tente novamente.

O som esta baixo.

O volume méaximo pode ser controlado pela caixa ou
dispositivo Bluetooth. Portanto, verifique o volume na caixa e
em seu dispositivo.

A musica esta descontinuada.

Verifique se ndo ultrapassou o limite de 10 metros de distancia
com o seu dispositivo Bluetooth.

A caixa nao carrega.

«  Verifique se esta conectado a tomada ou tente em outro
ponto de rede elétrica;

+  Utilize outro cabo USB Tipo C e/ou outro carregador USB
(5V/1A).

A caixa nao liga.

Verifique a carga de bateria da caixa ou tente carrega-la
desligada por 30 minutos.

Entrada auxiliar ndao esta funcionando.

- Verifique se estd usando um cabo P2 (3,5 mm) de 3 vias;
- Verifique se o dispositivo usado para reproducdo estd em
execucdo e com volume alto.

Controle nao funciona.

« Verfique se ha bateria no compartimento do controle;
« Faca a substituicao das baterias do controle.

Microfone com volume baixo ou inativo.

« O volume do microfone pode estar no minimo. Aumente o
volume do microfone usando o botéo e depois ajuste
com o botdo (4)

Cartdo SD/Pendrive ndo esta reproduzindo musica.

« Verifique se ha musicas no cartdo SD ou Pendrive;
- Certifique-se de que os formatos de arquivo sao
compativeis com os suportados pela caixa.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Alto-falantes: 1x Woofer de 8"e 1x Tweeter

Bluetooth: 5.0 ITENS INCLUSOS
Poténcia sonora: 300 Watts 1 Caixa Bomber Papdio 300
Resposta em frequéncia: 90 Hz - 20 kHz 1 Cabo USB Tipo C
Bateria: Bateria de litio 3,7 V- 2000 mAh 1 Manual do Usuario

Tensao de carregamento: DC5V/TA
Autonomia de bateria: Até 6 h, conforme utilizacao*
Tempo de carregamento: 3 horas de carregamento
Dimensodes (LxP x A): 22,7 cmx24,2cmx37,5cm
Temperatura de operagao: De 0°Caté 40 °C
Peso: 1,850kg

*A autonomia da bateria foi definida com volume em 50%, na equalizagdo OUT e com os LEDs desligados.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este produto tem garantia integral de 1 ano a partir da data de emissao da NF, sendo 3 meses de garantia legal e 9
meses de garantia contratual acrescentada pelo fabricante.

No caso da constatacao de falhas de fabricacdo, encaminhe o produto juntamente com a nota fiscal a um posto
autorizado, de modo que, apds analise de falha, seja efetuado o conserto ou a substituicdo do produto.

Verifique em nosso site o posto autorizado mais proximo.

LIMITACOES DA GARANTIA:

1) Produto quebrado, danificado ou violado;

2) Prazo de garantia expirado;

3) Uso em ambientes hostis que propiciem danos ao equipamento.

A garantia é somente em favor do 1° comprador e a THOMAS K. L. reserva-se ao direito de alterar este produto, néo
sendo obrigada a incluir essas mudancas em produtos anteriormente fabricados.

No caso de falha do produto por problemas de fabricacdo, a indenizacdo maxima cabivel serd a reposicdo do
mesmo, ndo cabendo a THOMAS K. L. o pagamento de qualquer indenizagao.

Este equipamento ndo tem direito a protecdao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
. A NA TEL interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Para maiores informagoes, consulte o site da Anatel - https://www.gov.br/anatel.
00195-25-13066

SUPORTE TECNICO GARANTIA ASSISTENCIA TECNICA
WhatsApp: +55 51 2125-9105 WhatsApp: +55 51 2125-9175 Encontre a assisténcia técnica mais proxima de

vocé através de nosso site ou usando o QR Code
acima.

Thomas KL Industria de Alto-Falantes LTDA

Av. das Industrias, 2026 - Cachoeirinha/RS - CEP 94930-230
Tel.: (51) 2125-9100 Om er

www.bomber.com.br
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